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ЗАКЛЮЧЕНИЕ 

по результатам рассмотрения  возражения  заявления 
 

 

Коллегия в порядке, установленном частью четвертой Гражданского кодекса 

Российской Федерации (далее – Кодекс) и Правилами рассмотрения и разрешения 

федеральным органом исполнительной власти по интеллектуальной собственности 

споров в административном порядке, утвержденными приказом Министерства 

науки и высшего образования Российской Федерации и Министерства 

экономического развития Российской Федерации от 30.04.2020 № 644/261 

(зарегистрировано в Министерстве юстиции Российской Федерации 25.08.2020, 

регистрационный № 59454), рассмотрела поступившее 08.09.2023 возражение 

против предоставления правовой охраны товарному знаку по свидетельству 

№ 842538, поданное компанией «Саберта Венчурс Лимитед», Вест Индия (далее – 

лицо, подавшее возражение), при этом установлено следующее. 

Регистрация оспариваемого товарного знака « » с 

приоритетом от 02.03.2021 по заявке № 2021711253 произведена в Государственном 

реестре товарных знаков и знаков обслуживания Российской Федерации (далее – 

Госреестр) 13.12.2021 за № 842538 в отношении товаров и услуг 14, 19, 21, 24, 25, 

29, 36, 37, 40, 45 классов Международной классификации товаров и услуг (далее – 

МКТУ), на имя АО «Группа компаний «Пионер», Россия (далее – правообладатель).  

В возражении, поступившем в федеральный орган исполнительной власти по 

интеллектуальной собственности 08.09.2023, выражено мнение о том, что 

регистрация товарного знака по свидетельству № 842538 произведена в нарушение 

требований, установленных пунктом 6 статьи 1483 Кодекса.  

Доводы возражения сводятся к следующему: 

- оспариваемый товарный знак сходен до степени смешения с обозначением 

«PIONEER» по заявке №2021722115, предоставление правовой охраны которой 



испрашивается на имя лица, подавшего возражение. Дата приоритета 

противопоставленной заявки более ранняя, чем дата подачи заявки на регистрацию 

оспариваемого знака; 

- общим доминирующим элементом, присутствующим в сравниваемых 

обозначениях, является слово «pioneer», что определяет их сходство по всем трѐм 

признакам: семантическому, фонетическому и графическому; 

- товары 21, 24 и 25 классов МКТУ, в отношении которых зарегистрирован 

оспариваемый товарный знак по свидетельству № 842538 идентичны или 

однородны товарам 21, 24 и 25 классов МКТУ, в отношении которых заявлено 

обозначение заявке №2021722115. 

На основании изложенного, лицо, подавшее возражение, просит признать 

предоставление правовой охраны товарному знаку по свидетельству № 842538 

недействительным в отношении всех товаров 21, 24, 25 классов МКТУ. 

В обоснование своих доводов лицом, подавшим возражение, представлены 

следующие материалы (их копии): 

- распечатка оспариваемого товарного знака [1]; 

- распечатка обозначения по заявке №2021722115 [2]; 

- распечатка из сети Интернет перевода слова «pioneer»[3]. 

В адрес правообладателя и его представителя в установленном порядке были 

направлены уведомления с указанием даты заседания коллеги и предложением 

предоставить отзыв по мотивам возражения. Согласно данным почты России, 

правообладатель, а также его представитель получили направленную в их адрес 

корреспонденцию. Однако, правообладатель на заседании коллегии, состоявшемся 

15.11.2023, отсутствовал и отзыва не представил.  

 Изучив материалы дела и заслушав присутствующих на заседании, коллегия 

установила следующее. 

С учетом даты (02.03.2020) приоритета оспариваемого товарного знака 

правовая база для оценки его охраноспособности включает в себя упомянутый выше 

Кодекс и Правила составления, подачи и рассмотрения документов, являющихся 

основанием для совершения юридически значимых действий по государственной 



регистрации товарных знаков, знаков обслуживания, коллективных знаков, 

утвержденные приказом Министерства экономического развития Российской 

Федерации от 20.07.2015 № 482 (зарегистрировано в Министерстве юстиции 

Российской Федерации 18.08.2015, регистрационный № 38572), вступившие в силу 

31.08.2015 (далее – Правила). 

В соответствии с пунктом 6 статьи 1483 Кодекса не могут быть 

зарегистрированы в качестве товарных знаков обозначения, тождественные или 

сходные до степени смешения с товарным и знаками других лиц, заявленными на 

регистрацию в отношении однородных товаров и имеющими более ранний 

приоритет, если заявка на государственную регистрацию товарного знака не 

отозвана, не признана отозванной или по ней не принято решение об отказе в 

государственной регистрации, товарными знаками других лиц, охраняемыми в 

Российской Федерации, в отношении однородных товаров и имеющим более ранний 

приоритет.    

В соответствии с пунктом 41 Правил обозначение считается сходным до 

степени смешения с другим обозначением (товарным знаком), если оно 

ассоциируется с ним в целом, несмотря на их отдельные отличия.  

Согласно пункту 44 Правил комбинированные обозначения сравниваются с 

комбинированными обозначениями и с теми видами обозначений, которые входят в 

состав проверяемого комбинированного обозначения как элементы. 

При определении сходства комбинированных обозначений используются 

признаки, указанные в пунктах 42 и 43 Правил, а также исследуется значимость 

положения, занимаемого тождественным или сходным элементом в заявленном 

обозначении. 

Исходя из положений пункта 42 Правил, сходство словесных обозначений 

оценивается по звуковым (фонетическим), графическим (визуальным) и смысловым 

(семантическим) признакам.  Звуковое сходство определяется на основании 

следующих признаков: наличие близких и совпадающих звуков в сравниваемых 

обозначениях; близость звуков, составляющих обозначения; расположение близких 

звуков и звукосочетаний по отношению друг к другу; наличие совпадающих слогов 



и их расположение; число слогов в обозначениях; место совпадающих 

звукосочетаний в составе обозначений; близость состава гласных; близость состава 

согласных; характер совпадающих частей обозначений; вхождение одного 

обозначения в другое; ударение. Графическое сходство определяется на основании 

следующих признаков: общее зрительное впечатление; вид шрифта; графическое 

написание с учетом характера букв (например, печатные или письменные, заглавные 

или строчные); расположение букв по отношению друг к другу; алфавит, буквами 

которого написано слово; цвет или цветовое сочетание. Смысловое сходство 

определяется на основании следующих признаков: подобие заложенных в 

обозначениях понятий, идей (в частности, совпадение значения обозначений в 

разных языках); совпадение одного из элементов обозначений, на который падает 

логическое ударение и который имеет самостоятельное значение; 

противоположность заложенных в обозначениях понятий, идей. 

Признаки, указанные в пункте 42 Правил, учитываются как каждый в 

отдельности, так и в различных сочетаниях. 

В соответствии с пунктом 45 Правил при установлении однородности товаров 

определяется принципиальная возможность возникновения у потребителя 

представления о принадлежности этих товаров одному изготовителю. При этом 

принимаются во внимание род, вид товаров, их потребительские свойства, 

функциональное назначение, вид материала, из которого они изготовлены, 

взаимодополняемость либо взаимозаменяемость товаров, условия и каналы их 

реализации (общее место продажи, продажа через розничную либо оптовую сеть), 

круг потребителей и другие признаки. Вывод об однородности товаров делается по 

результатам анализа перечисленных признаков в их совокупности в том случае, если 

товары или услуги по причине их природы или назначения могут быть отнесены 

потребителями к одному и тому же источнику происхождения (изготовителю). 

В соответствии с пунктом 2 статьи 1513 Кодекса возражения против 

предоставления правовой охраны товарному знаку по основаниям, 

предусмотренным подпунктами 1-4 пункта 2 статьи 1512 настоящего Кодекса, могут 

быть поданы заинтересованным лицом. По мнению лица, подавшего возражение, 



оспариваемый знак является сходным до степени смешения с поданной им на 

регистрацию заявкой №2021722115, что свидетельствует о его заинтересованности в 

подаче настоящего возражения. 

Оспариваемый товарный знак « » является 

комбинированным и состоит из графических элементов в виде пяти вертикальных 

линий разной длины, а также из помещенного справа словесного элемента 

«PIONEER», выполненного стандартным шрифтом заглавными буквами латинского 

алфавита. Анализ словарей основных европейских языков (см. Англо-русский 

словарь Мюллера, www.dic.academic.ru) показал, что словесный элемент «pioneer» в 

переводе с английского на русский язык имеет следующие лексические значения: 

(сущ.) новатор, инициатор, зачинатель, пионер, первый поселенец, сапер, пионер, 

первый, (гл.) прокладывать путь, быть пионером, вести, руководить. Товарный знак 

зарегистрирован в отношении, в том числе, товаров 21, 24, 25 классов МКТУ.  

В рамках несоответствия оспариваемого товарного знака требованиям пункта 

6 статьи 1483 Кодекса, ему было противопоставлено обозначение                                        

« » по заявке №2021722115, правовая охрана которому 

испрашивалась на имя компании «Саберта Венчурс Лмитед» в отношении, в том 

числе, товаров 21, 24, 25 классов МКТУ. Следует отметить, что Роспатентом 

25.09.2023 принято решение о государственной регистрации обозначения по заявке 

№2021722115 в качестве товарного знака, в результате чего ему присвоено 

свидетельство №972711.        

Анализ оспариваемого товарного знака на соответствие требованиям пункта 6 

статьи 1483 Кодекса показал следующее.  

Сравнение упомянутых в возражении средств индивидуализации                               

« » и « » показало высокую степень их 

сходства, определяемую фонетическим тождеством входящих в их состав словесных 

элементов «PIONEER». Данные словесные элементы способны восприниматься в 

одинаковом значении, приведенном выше по тексту заключения. Кроме того, 



исполнение словесных элементов заглавными буквами латинского алфавита 

свидетельствует об их визуальном сходстве.  

Предоставление правовой охраны товарному знаку по свидетельству №842538 

оспаривается в отношении товаров 21, 24, 25 классов МКТУ.   

Товары 21 класса МКТУ «аквариумы комнатные; бадьи; банки для печенья; 

безделушки китайские из фарфора; блюда бумажные; блюда; блюда-подносы для 

овощей; блюдца; бокалы; бонбоньерки; бутыли оплетенные; бутыли; вазы для 

обеденного стола; вазы для фруктов; вазы; ванночки для птиц; ванны детские 

переносные; вантузы; вафельницы неэлектрические; ведра для льда; ведра из 

тканей; венчики бытовые неэлектрические; вертела металлические; вешалки в виде 

колец и перекладин для полотенец; вешалки для растягивания одежды; волос для 

щеточных изделий; вольеры для птиц; воронки; выбивалки для ковров; вывески из 

фарфора или стекла; гасильники для свечей; горшки для цветов; горшки ночные; 

горшочки для клея; графинчики для уксуса или масла; графины; гребни для волос; 

гребни для животных; грелки для чайников; губки абразивные для кожи; губки для 

хозяйственных целей; губки туалетные; держатели для губок; держатели для 

зубочисток; держатели для мыла; держатели для цветов и растений [в цветочных 

композициях]; держатели кисточек для бритья; держатели туалетной бумаги; 

диспенсеры мыла; диспенсеры туалетной бумаги; доски гладильные; доски для 

резки кухонные; доски для резки хлеба; доски стиральные; дымопоглотители 

бытовые; емкости бытовые или кухонные; емкости кухонные; емкости стеклянные 

[бутыли для кислот]; емкости термоизоляционные для напитков; емкости 

термоизоляционные для пищевых продуктов; емкости термоизоляционные; емкости 

шаровидные стеклянные [сосуды]; жаровни; задвижки для крышек кастрюль; замша 

для чистки; зубочистки; изделия бытовые керамические; изделия из майолики; 

инструменты с ручным управлением для чистки; кабаре [подносы для напитков]; 

кастрюли; кашпо, за исключением бумажных; кисточки для бритья; клетки для 

домашних животных; кожа для полирования; кокотницы неэлектрические; колбы 

стеклянные [сосуды]; кольца для салфеток; кольца маркировочные для домашней 

птицы; кольца маркировочные для птиц; копилки; корзинки для хлеба бытовые; 



корзины бытовые; корзины для бумаги; кормушки для животных; кормушки; 

коробки для завтрака; коробки для чая; корыта для стирки; котелки глиняные; 

котелки походные; котлы; кофеварки неэлектрические; кофейники неэлектрические; 

кофемолки ручные; кремнезем [частично обработанный], за исключением 

используемого для строительных целей; кружки пивные с крышкой; кружки 

пивные; крысоловки; крышки для горшков; крышки для комнатных аквариумов; 

крышки для масленок; крышки для посуды; крышки для сырниц; крючки для 

застегивания обуви или перчаток; кувшины; курильницы для благовоний; лейки; 

ловушки для насекомых; ложки для перемешивания [кухонная утварь]; лопатки для 

тортов; масленки; материалы для изготовления щеток; материалы для придания 

блеска, за исключением препаратов, бумаги и камня; машинки для изготовления 

лапши [ручные инструменты]; машины и приспособления для полирования бытовые 

неэлектрические; мельницы для перца ручные; мельницы ручные бытовые; метелки 

перьевые; метлы; мешки изотермические; мешочки кондитерские; миски [чаши]; 

мозаики стеклянные, за исключением строительных; мочалки металлические для 

чистки кухонной посуды; мыльницы; мышеловки; наборы кухонной посуды; 

насадки для леек; насадки для наливания; насадки шлангов для орошения; 

несессеры для пикников с набором посуды; несессеры для туалетных 

принадлежностей; нити зубные; нити из стекловолокна, за исключением 

текстильных; ножи для резки бисквитов [кухонные принадлежности]; ножи для 

теста; опрыскиватели для цветов и растений; опрыскиватели; отходы 

хлопчатобумажные для уборки; отходы шерстяные для уборки; очесы льняные для 

уборки; палочки для еды [принадлежности кухонные]; палочки для коктейлей; 

перечницы; перчатки для домашнего хозяйства; перчатки для полирования; 

перчатки для садово-огородных работ; пластины-сторожа, используемые при 

кипячении молока; подносы бытовые бумажные; подносы бытовые; подносы 

вращающиеся [кухонные принадлежности]; подогреватели бутылок с сосками для 

детского питания неэлектрические; подсвечники; подставки для блюд [столовая 

утварь]; подставки для грилей; подставки для меню; подставки для ножей для 

сервировки стола; подставки для утюгов; подставки для яиц; подушечки абразивные 



кухонные; подушечки для чистки; поилки; порошок стеклянный для украшений; 

посуда глиняная; посуда для варки; посуда для тепловой обработки пищи; посуда из 

окрашенного стекла; посуда столовая, за исключением ножей, вилок и ложек; 

посуда фарфоровая; посуда фаянсовая; посуда хрустальная [стеклянная]; предметы 

домашней утвари для косметики; предметы домашней утвари туалетные; прессы 

гладильные для брюк; приборы для растительного масла и уксуса; приборы для 

снятия макияжа; приборы для специй; приспособления для натирания воском 

неэлектрические; приспособления для растягивания перчаток; приспособления для 

снятия сапог; приспособления для собирания крошек; приспособления для 

сохранения формы галстуков; прищепки; пробки стеклянные; пудреницы; 

пульверизаторы для духов; пуховки для пудры; пылеуловители неэлектрические; 

расчески электрические; расчески; рашперы [кухонная утварь]; решета [бытовые]; 

рога для питья; рожки для обуви; розетки подсвечников; салатницы; сахарницы; 

сбивалки неэлектрические; сервизы [столовая посуда]; сервизы кофейные [столовая 

посуда]; сервизы ликерные; сервизы чайные [столовая посуда]; сита [бытовая 

утварь]; сита для золы [бытовая утварь]; ситечки чайные; сифоны для газированной 

воды; скалки для теста бытовые; скребки для чистки полов металлические; 

скребницы; смешиватели бытовые неэлектрические; соковыжималки бытовые 

неэлектрические; соломинки для дегустации напитков; солонки; сосуды для питья; 

сосуды для приготовления льда и напитков со льдом металлические; сосуды 

охлаждающие; стаканчики бумажные или пластмассовые; стаканы [емкости]; 

стаканы для напитков; стекла для окон транспортных средств [полуфабрикаты]; 

стекло листовое [необработанное]; стекло матовое; стекло необработанное или 

частично обработанное, за исключением строительного; стекло опаловое; стекло с 

введенными внутрь тонкими электрическими проводами; стекловата, за 

исключением используемой для изоляции; стекловолокно кварцевое прозрачное 

нетекстильное; стекловолокно, за исключением используемого для изоляции или 

как текстиль; супницы; сушилки для белья зонтичные; сушилки для белья; тазы 

[емкости]; тарелки одноразовые; тарелки; термосы; террариумы для выращивания 

растений в комнатных условиях; террариумы комнатные [виварии]; тряпки для 



мытья полов; тряпки для уборки; тряпки для удаления пыли с мебели; тряпки для 

удаления пыли; урны; устройства аэрозольные, за исключением медицинских; 

устройства для натирания обуви неэлектрические; устройства для орошения ротовой 

полости; устройства для приманивания и уничтожения насекомых электрические; 

устройства оросительные; утварь бытовая; утварь кухонная для приготовления 

пищи неэлектрическая; утварь кухонная; фильтры для кофе неэлектрические; 

флаконы; формы [кухонная утварь]; формы для выпечки; формы для льда; формы 

кулинарные; фритюрницы неэлектрические; футляры для расчесок; хлебницы; 

хлопушки для мух; чайники заварочные; чайники неэлектрические; чашки; 

чесноковыжималки [кухонная утварь]; чехлы для гладильных досок; шарики для 

заварки чая; шары стеклянные; швабры отжимные; швабры; щетина животных 

[щетки и кисти]; щетина свиная для изготовления щеток; щетки для мытья посуды; 

щетки для чистки емкостей; щетки для чистки ламповых стекол; щетки для чистки 

лошадей; щетки жесткие; щетки зубные электрические; щетки зубные; щетки 

механические для ковров; щетки обувные; щетки половые; щетки туалетные; щетки 

электрические, за исключением деталей машин; щетки; щеточки для бровей; 

щеточки для ногтей; яйца подкладные для несушек искусственные; ящики для 

мусора; ящики для растений; ящики стеклянные» оспариваемого и 

противопоставленного знака идентичны.  

Следующие товары 21 класса МКТУ оспариваемой (1) и противопоставленной 

(2) регистраций соотносятся между собой как род-вид: «автоклавы для 

приготовления пищи неэлектрические» знака (1) и «автоклавы [посуда для 

обработки пищевых продуктов под давлением] неэлектрические» знака (2), 

«штопоры» знака (2) и «штопоры, электрические и неэлектрические» знака (1), 

«ведра» знака (2) и «ведра для льда; ведра для отжима швабр; ведра для тканей» 

знака (1), «держатели для полотенец» знака (2) и «вешалки в виде колец и 

перекладин для полотенец» знака (1), «дуршлаги» знака (2) и «дуршлаги бытовые» 

знака (1), «терки [бытовая утварь]» знака (2) и «терки кухонные» знака (1), «фляги» 

знака (2) и «фляги карманные; фляги портативные» знака (1), «ящики для выдачи 

бумажных салфеток» знака (1) и «ящики для выдачи бумажных салфеток 



металлические» знака (2), «стекло эмалевое» знака (2) и «стекло эмалевое не для 

строительства» знака (1), «утварь кухонная для приготовления пищи 

неэлектрическая» знака (1) и «сковороды» знака (2), «шейкеры коктейльные; 

смешиватели бытовые неэлектрические» знака (1) и «миксеры ручные [шейкеры 

коктейльные]» знака (2), «изделия щеточные» знака (2) и «щетки для натирания 

лыж; щетки кухонные; щеточки для ресниц»  знака (1), «измельчители бытовые 

неэлектрические» знака (2) и «дробилки кухонные неэлектрические; измельчители 

кухонные неэлектрические» знака (1), «колодки обувные» знака (1) и «колодки 

обувные [для растяжки]» знака (2), «ложки разливательные [кухонная утварь]» 

знака (1) и «ложки разливательные для кухни» знака (2), «лопатки кухонные» знака 

(1) и «лопаточки [кухонная утварь]; лопатки [столовые принадлежности]» знака (2), 

«утварь кухонная для приготовления пищи неэлектрическая» знака (1) и «шампуры 

металлические» знака (2).  

Товары 21 класса МКТУ «кастрюли для приготовления кускуса 

неэлектрические / кускусницы неэлектрические» знака (1), а также товары 21 класса 

МКТУ «кастрюли для обработки пищи под давлением» знака (2) относятся к одной 

родовой группе (кастрюли), в связи с чем могут исходить от одного изготовителя и 

реализовываться совместно. Товары 21 класса МКТУ «бюсты из фарфора, керамики, 

фаянса, терракота или стекла; изделия из фарфора, керамики, фаянса, терракота или 

стекла художественные; статуи из фарфора, керамики, фаянса, терракоты или 

стекла; статуэтки из фарфора, керамики, фаянса, терракоты или стекла» товарного 

знака по свидетельству №972711, а также товары 21 класса МКТУ «бюсты из 

фарфора, керамики или стекла; изделия из фарфора, керамики или стекла 

художественные; статуи из фарфора, глины, керамики или стекла; статуэтки из 

фарфора, керамики, глины или стекла» товарного знака по свидетельству №842538 

также объединены одной родовой группой – изделия декоративные, они имеют 

одинаковое назначение (предназначены для декора), а также имеют один круг 

потребителей. К одной родовой группе (емкости для пищевых продуктов) относятся 

и товары 21 класса МКТУ «коробки для завтрака; коробки для чая» знака (1) и 

товары 21 класса МКТУ «коробки для печенья» знака (2), которые имеют 



одинаковую область применения и общее назначение. В высокой степени 

однородны и товары 21 класса МКТУ знаков (1-2), относящиеся к подставкам для 

графинов («подставки для графинов, за исключением бумажных и столового белья» 

знака (2), подставки для графинов, за исключением бумажных или текстильных» 

знака (1), которые могут быть взаимозаменяемыми, реализовываться совместно. 

Товары 21 класса МКТУ «сифоны для взятия проб вина [пипетки]» знака (2), а 

также товары 21 класса МКТУ «сифоны для взятия проб вина / пипетки для взятия 

проб вина» знака (1) обладают одинаковым назначением и потребительскими 

функциями. Одна и та же родовая группа (устройства для хранения и раздачи 

туалетной бумаги) характерна для товаров 21 класса МКТУ «диспенсеры туалетной 

бумаги» знака (1) и товаров 21 класса МКТУ «раздатчики туалетной бумаги» знака 

(2), чем обусловлена их однородность. Товары 21 класса МКТУ «фильтры для кофе 

неэлектрические» знака (1) и товары 21 класса МКТУ «фильтры бытовые» знака (2) 

относятся к фильтрам, которые могут быть произведены одним предприятием с 

применением одних и тех же материалов. Однородными признаются и товары 21 

класса МКТУ «клетки для домашних животных; лотки туалетные для домашних 

животных» знака (1) и товары 21 класса МКТУ «клетки для птиц; туалеты 

[поддоны] для домашних животных» знака (2). Однородность упомянутых товаров 

обусловлена их одинаковой родовой группой (изделия для содержания животных и 

птиц), совместными каналами реализации и возможностью совместного 

производства. Товары 21 класса МКТУ «распялки» оспариваемого знака и товары 

21 класса МКТУ «вешалки для растягивания одежды» противопоставленного знака 

однородны по роду, виду и назначению. Товары 21 класса МКТУ «приспособления 

бытовые, содержащие теплообменные текучие среды, для охлаждения пищевых 

продуктов; ледники портативные неэлектрические» знака (2) и товары 21 класса 

МКТУ «сумки-холодильники переносные неэлектрические» знака (1), относящиеся 

к приспособлениям для охлаждения еды и напитков, направлены на выполнение 

одинаковых функций и, таким образом, однородны.   

Товары 21 класса МКТУ «приборы дезодорирующие для индивидуального 

пользования» оспариваемого знака и товары 21 класса МКТУ «приборы 



дезодорирющие индивидуальные» противопоставленной регистрации также 

являются однородными, так как относятся к товарам одного вида. Однородны по 

виду и назначению и товары 21 класса МКТУ «котелки походные» знака (1) и 

товары 21 класса МКУТ «котелки солдатские» знака (2). Кроме того, в высокой 

степени однородными (одинаковые род, вид, назначение) признаются и товары 21 

класса МКТУ «насадки шлангов для орошения» знака (1) и товары 21 класса МКТУ 

«насадки шлангов для поливки» знака (2). 

Коллегия приходит к выводу об однородности товаров 21 класса МКТУ 

«трубочки для питья» знака (2) и товаров 21 класса МКТУ «соломинки для 

дегустации напитков» знака (1). Сравниваемые товары выполняют одинаковые 

функции, могут быть взаимозаменяемыми и, следовательно, однородны.  

Взаимодополняемыми являются товары 21 класса МКТУ «рашперы [кухонная 

утварь]» знака (1) и товары 21 класса МКТУ «подставки под рашперы» знака (2). 

Взаимодолняемость характерна также для товаров 21 класса МКТУ «сушилки для 

белья зонтичные; сушилки для белья» знака (1) и товаров 21 класса МКТУ 

«стеллажи для сушки белья» знака (2). Сравниваемые группы товаров однородны 

также в связи с возможностью их производства одним лицом и совместной 

реализацией. 

Товары 24 класса МКТУ «байка [ткань]; бархат; белье для домашнего 

хозяйства; белье из узорчатого полотна; белье купальное [за исключением одежды]; 

белье постельное; белье столовое, за исключением бумажного; бортовка; бумазея; 

войлок; газ [ткань]; дамаст [ткани камчатные]; джерси [ткань]; дрогет [ткань с 

рисунком]; занавеси для душа текстильные или пластмассовые; занавеси 

текстильные или пластмассовые; занавеси тюлевые; зефир [ткань]; канва для 

вышивания или ткачества; кисея; креп [ткань]; крепон; материалы для обивки 

мебели текстильные; материалы для текстильных изделий; материалы для 

фильтрования текстильные; материалы драпировочные для стен текстильные; 

материалы нетканые текстильные; материалы пластмассовые [заменители тканей]; 

материалы текстильные; молескин [ткань]; наволочки; наматрасники; одеяла; парча; 

платки носовые из текстильных материалов; пледы дорожные; подкладка [ткань]; 



подкладка для шляп текстильная; подхваты для занавесей текстильные; покрывала 

постельные бумажные; покрывала постельные; покрытия для мебели 

пластмассовые; полотенца текстильные; полотно из пенькового волокна; полотно 

прорезиненное [за исключением используемого для канцелярских целей]; полотно 

текстильное для печатных машин; полотно; портьеры [занавеси]; простыни; 

пуховики [одеяла пуховые]; рукавицы для мытья тела; саваны; салфетки для 

протирания стеклянной посуды [полотенца]; салфетки для снятия грима 

текстильные; салфетки косметические текстильные; салфетки столовые 

текстильные; сетки противомоскитные; ситец; скатерти клеенчатые; скатерти, за 

исключением бумажных; сукно бильярдное; тафта [ткань]; тик [полотно матрацное]; 

тик [ткань льняная]; ткани бельевые; ткани газонепроницаемые для аэростатов; 

ткани джутовые; ткани для обуви; ткани из волокна рами; ткани из дрока; ткани из 

искусственного шелка; ткани из стекловолокна текстильные; ткани клейкие, 

приклеиваемые при высокой температуре; ткани льняные; ткани обивочные для 

мебели; ткани пеньковые; ткани подкладочные для обуви; ткани с узорами для 

вышивания; ткани синельные; ткани ситцевые набивные; ткани трикотажные; ткани 

хлопчатобумажные; ткани шелковые для типографских шаблонов; ткани 

шерстяные; ткани эластичные; ткани, имитирующие кожу животных; ткани; ткань 

волосяная [мешковина]; ткань хлопчатобумажная для обертки сыров; тюль; 

фланель; холст [ткань]; чехлы для диванных подушек; чехлы для крышек туалетов 

тканевые; чехлы для мебели; чехлы для подушек; шевиот [ткань]; шелк [ткань]; 

этикетки из текстильных материалов» знаков (1-2) идентичны. 

Объединены одной родовой группой следующие сравниваемые виды товаров 

24 класса МКТУ: «дорожки для столов» знака (2) «дорожки для столов не из 

бумаги» знака (1) – белье столовое; «марабу» знака (2) и «ткань шелковая «марабу» 

знака (1) – ткань из шелка марабу; «поддонники [белье столовое]» знака (2) и  

«поддонники текстильные» знака (1) – белье столовое; «принадлежности 

постельные» знака (2) и «принадлежности постельные, за исключением белья» знака 

(1) – принадлежности постельные; «салфетки круглые соловые текстильные; 

салфетки под приборы небумажные» знака (2) и «салфетки столовые текстильные; 



салфетки под приборы текстильные» знака (1) – изделия бумажные столовые; 

«мешки спальные [вкладыши для новорожденных]» знака (2) и «мешки спальные» 

знака (1) – мешки спальные; «фланель для санитарно-гигиенических целей» знака 

(2) и «фланель» знака (1) – фланель.   

   Коллегия приходит также к выводу об однородности товаров 24 класса 

МКТУ «знамена; ткани тонкие для флагов; флаги, за исключением бумажных» 

оспариваемого знака по отношению к товарам 24 класса МКТУ «флаги текстильные 

или пластиковые». По мнению коллегии у потребителя может создаться 

правдоподобное представление, связанное с единым источником происхождения 

данных видов товаров. 

Товары 25 класса МКТУ «ботинки лыжные; ботинки спортивные; бутсы; 

галоши; голенища сапог; каблуки; набойки для обуви; обувь пляжная; обувь 

спортивная; обувь; окантовка металлическая для обуви; подошвы; полуботинки на 

шнурках; приспособления, препятствующие скольжению обуви; ранты для обуви; 

сабо [обувь]; сандалии банные; сандалии; сапоги; союзки для обуви; стельки; 

тапочки банные; туфли гимнастические; туфли комнатные; туфли; части обуви 

носочные; шипы для бутс» сравниваемых регистраций полностью совпадают.  

Товары 25 класса МКТУ «ботинки» оспариваемого знака представляют собой 

родовую позицию по отношению к товарам 25 класса МКТУ «ботинки лыжные; 

ботинки спортивные» противопоставленной регистрации и, следовательно, 

признаются коллегией однородными.   

  В отношении анализа однородности товаров, для которых зарегистрированы 

сравниваемые знаки, коллегия учитывала, что вероятность смешения знаков 

определяется исходя из степени их сходства и степени однородности товаров. При 

этом, смешение возможно и при низкой степени сходства, но идентичности (или 

близости) товаров или при низкой степени однородности товаров, но тождестве (или 

высокой степени сходства) оспариваемого и противопоставленного товарных знаков 

(см. пункт 162 Постановления Пленума Верховного Суда Российской Федерации от 

23.04.2019 № 10 «О применении части четвертой Гражданского кодекса Российской 

Федерации» (далее – Постановление Пленума Верховного Суда). В 



рассматриваемом случае была установлена высокая степень сходства сравниваемых 

знаков, а также высокая степень однородности сравниваемых товаров 21, 24, 25 

классов МКТУ, что может привести к высокой вероятности смешения данных 

товаров, маркированных сравниваемыми знаками, в гражданском обороте.  

При этом для установления нарушения достаточно опасности, а не реального 

смешения сравниваемых знаков обычными потребителями соответствующих 

товаров, в связи с чем вывод о сходстве сравниваемых знаков и об однородности 

вышеуказанных товаров 21, 24, 25 классов МКТУ, является достаточным 

основанием для вывода о несоответствии оспариваемого знака требованиям пункта 

6 статьи 1483 Кодекса.  

Учитывая вышеизложенное, коллегия пришла к выводу о наличии оснований 

для принятия Роспатентом следующего решения: 

удовлетворить возражение, поступившее 08.09.2023, признать 

предоставление правовой охраны товарному знаку по свидетельству №842538 

недействительным в отношении всех товаров 21, 24, 25 классов МКТУ.  

 


